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PRIMERA CARTADEL APOSTOL
SAN PABLOA LOS
TESALONICENSES

1 Che co jae Pablo. Che ndive ime ñugüɨnoi Sil-
vano jare Timoteo. Aicuatía cua tupapire opaete
pepurugüɨrovia vae reta Tesalónica pe piyem-
batɨ vae pe. Pe reta co jae yandeRu Tumpa
jare yandeYa Jesucristo imbae. YandeRu Tumpa
jare yandeYa Jesucristo tumee peve ipɨacavi jare
ipɨacatu.

Jeta vae uicuaa Tesalónica pegua reta
ipurugüɨrovia regua

2 Jecuaeño numee yasurupai Tumpa pe peré,
jareoreacañɨ'ã pegüi. JecuaeñonduyerureTumpa
pe peré. 3 Jare nduyerure yandeRu Tumpa pe
yave, jecuaeño oremandúa quirãi pico Tumpa
cotɨ vae re. Echa'ã peparavɨquɨ Tumpa pe, per-
ovia Jesucristo re jare peau ramo, jare jecuaeño
pepɨaguasu, peãro piyerovia reve yandeYa Jesu-
cristo ou ye vaerã ramo. 4 Pe reta co jae orerɨvɨ
reta. Tumpa perau jare peparavo. Cua nduicuaa
cavi co. 5 Echa'ã numɨmbeu yave peve ñee
icavi vae, Espíritu Santo umee oreve mbaepuere
numɨmbeu cavi vaerã peve. Ñeeiño'ã co. Echa'ã
nduicuaa cavi añetete co ñee icavi vae. Jare pe reta
picuaa cavi co quirãi ore nduico cavi pepɨte pe,
puau ramo.

6 Jare pe reta pembɨpɨ pico, ore nduico rami,
jare yandeYa ico rami. Perovia co numɨmbeu
peve vae. Jáeramo piporara ete. Ẽrei Espíritu
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Santo pembɨyerovia. 7 Cua jeco pegua opaete up-
urugüɨrovia vae retaMacedonia pegua jare Acaya
pegua uicuaa quirãi icavi co yugüɨreco vaerã.
8 Echa'ã pe reta pemɨmbeu ñee icavi vae yandeYa
regua ĩruvae retape. Macedonia jareAcayapegua
reta uicuaa perovia co Tumpa re. Jare opaete que
rupi rupi uicuaa vi. Jáeramo uata'ã ma mbae ore
numɨmbeu vaerã chupe reta. 9Echa'ã jae reta etei
umɨmbeu ĩru vae reta pe quirãi ore ndoo perenta
pe, jare mbae uyeyapo joco pe. Umɨmbeu reta
vi quirãi pembɨadora'ã ma tumpa-raanga reta -
echa'ã piyerova ma jocua reta güi Tumpa cotɨ -
jare quirãi piyeyocui ma Tumpa añetete vae pe
- jae co jecuaeño ico vae. 10 Umɨmbeu reta vi
quirãi peãro peĩ Tumpa Taɨ ou ye vaerã ara güi -
jae co Jesús. Echa'ã Tumpa umbɨjecove ye güeru
umanocue vae reta ipɨte güi. Tumpa uiporaracata
co upurugüɨrovia mbae vae reta pe, ẽrei Jesús
yanderepɨma ĩru vae reta uiporarata vae güi.

2
Quirãi Pablo uyeyocui Tumpa pe Tesalónica pe

1 Ndoo yave perenta pe, ndooiño'ã co. Cua
picuaa pe reta etei, cherɨvɨ reta. 2 Yepe tẽi
nduiporara Filipos pe, ĩru vae reta uyapo
icavi mbae vae oreve yave - cua vi picuaa
- ẽrei numɨmbeu peve ñee icavi vae Tumpa
ombou vae. Nduquɨye'ã, yepe tẽi yavai ete
oreve. Echa'ã Tumpa oremborɨ. 3 Jocua
numɨmbeu peve vae añete co. Ndueca'ã co
pembɨepɨ vaerã oreve cua numɨmbeu peve
vae. Nduipota'ã etei vi pumbɨtavɨ. 4 Tumpa



1 TESALONICENSES 2:5 iii 1 TESALONICENSES 2:12

etei uicuaa quirãi nduyeyocui chupe, jare
uicuaaca ma icavi numɨmbeu vaerã ñee icavi
vae. Jáeramo numɨmbeu ĩru vae reta pe, Tumpa
numbɨyerovia vaerã. Numɨmbeu'ã, ɨvɨ pegua
retaño numbɨyerovia vaerã. Echa'ã Tumpa
uicuaa cavi orepɨa pe oĩ vae. 5 Ndoe'ã etei mbae
peve, piyembutuicha vaerã. Cua picuaa co pe
reta. Nduipota vɨari'ã mbae pegüi oreyupeguarã.
Cua uicuaa vi co Tumpa. 6Ndueca'ã vi pe reta jare
ĩru vae reta orembutuicha vaerã. Ẽrei icavita tẽi
ndueca pe reta orembutuicha vaerã. Echa'ã
ore co jae Cristo jemimondo reta. 7 Ẽrei ore
nduyandareco peré puau reve, penti ichɨ imembɨ
umɨcambu vae uyandareco uau reve vae rami.
8Ore puau. Jáeramo numɨmbeu ma peve ñee icavi
vae Tumpa ombou vae. Ore puau ete co. Jáeramo
orerecove yepe numeeta tẽi peré. 9 Pemandúa
quirãi tanta nduparavɨquɨ orecandɨ reve, cherɨvɨ
reta. Nduparavɨquɨ ara rupi jare pɨt̃u rupi, agüɨye
vaerã pumambeco mbae pemee vaerã oreve vae
re. Jucuarãi nduyapo, jare numɨmbeu vi peve ñee
icavi vae Tumpa ombou vae.

10Pe reta co jae upurugüɨrovia vae reta. Pe reta
picuaa, jare Tumpa vi uicuaa quirãi nduico pepɨte
pe. Jecuaeño nduyapo icavi vae. Mbaetɨ quía
ipuere orembɨjeco mbae re. Jecuaeño nduyapo
jupi vae. 11Oremiari peve - penti penti pe - penti
tu imiari taɨ reta pe rami. Ore pumbɨaracuaa, jare
pumbɨpɨacatu. Opaete cua picuaa cavi. 12 Ore
poyocui piyapo vaerã icavi vae. Echa'ã pe reta co
jae Tumpa imbae. Jare Tumpa peparavo ma, pe
reta vi pico vaerã iporoyocuia pe.
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13 Jáeramo jecuaeño numee yasurupai Tumpa
pe. Echa'ã numɨmbeu peve yave Tumpa iñee, per-
ovia jae coTumpa iñeeañetetevae - orenumɨmbeu
pevevaeño'ãco. Jare cuaTumpa iñee jecuaeñoup-
aravɨquɨ pepɨa pe, pe reta pepurugüɨrovia ramo.
14 Jare uyeyapoma peve, Judea pe uyembatɨmbatɨ
vae reta pe uyeyapo vae rami, cherɨvɨ reta. Jae
reta vi co Tumpa imbae. Echa'ã güɨrovia Cristo
Jesús re. Echa'ã perentaɨgua reta uyapo icavi
mbae vae peve, judío reta uyapo icavi mbae vae
jocua upurugüɨrovia vae reta pe rami. 15 Echa'ã
judío reta uyucaca Tumpa iñee aracae umɨmbeu
vae reta jare yandeYa Jesús vi, jare oreve vi uyapo
icavi mbae vae. Uipota'ã uyapo Tumpa jei vae,
jare oyovaicho opaete vae ndive. 16 Echa'ã je-
cuaeño orembɨavai, agüɨye vaerã oremiari judío
mbae vae reta pe, uyembɨasaca vaerã. Jucuarãi
jecuaeño judío reta uyapo jeta ete icavi mbae vae.
Ẽrei Tumpa uiporaraca eteta co chupe reta.

PablouipotaooopouyeTesalónicapegua retape
17 Michi peguaño co mbɨrɨ noĩ pegüi, cherɨvɨ

reta. Ẽrei yepe tẽi puecha'ã ma, ẽrei jecuaeño
oremandúa peré. Nduipota ete tẽi puecha ye.
18 Jáeramo nduipota tẽi ndoo Tesalónica pe. Je-
cuaeño che etei aipota tẽi aa pepɨ. Ẽrei Satanás
jecuaeño orembɨavai. 19 YandeYa Jesús ou yeta
co ara güi. Jare ore nuãro noĩ nduyerovia reve.
Echa'ã jae ndive ñaĩ yave, ore nduyeroviata, jare
yandeYa jeita icavi co nduyapo, pe reta vi joco
pe peĩta ramo. 20 Añete co, nduyeroviata pereco
pegua, yandeYa jei yave icavi co nduyapo.
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3
1 Jare orequɨrẽɨ ete tẽi ndoo pepɨ ramo,

nduyemɨngueta ndupɨta vaerã oreño Atenas
pe, 2 jare nomondo vaerã pepɨ Timoteo. Jae co
yanderɨvɨ. Jae uyeyocui Tumpa pe. Umɨmbeu
ore ndive ñee icavi vae Cristo regua. Jáeramo
nomondo Timoteo, jae pemɨatangãtu vaerã, jare
pembɨpɨacatu vaerã pepurugüɨrovia re. 3 Agüɨye
pepɨatɨtɨ ete, piporara ramo. Echa'ã pe reta etei
picuaa jucuarãi yaiporarata co. 4 Ore nduico
yave pe ndive, numɨmbeu peve yaiporarata
vae. Jare jucuarãi uyeyapo ma. Cua picuaa co.
5 Jáeramo chequɨrẽɨ ete tẽi aa pepɨ ramo, amondo
Timoteo, aicuaa vaerã pepurugüɨrovia regua.
Echa'ã chepɨa pe ayemɨngueta aramoi jocua
uipota ɨvɨ pegua reta icavi mbae vae uyapo vaerã
vae uparavɨquɨ ma pepɨa pe, uyapoca vaerã peve
icavi mbae vae. Echa'ã jucuarãi yave mona,
nduparavɨquɨiñota tẽi co.

6 Ẽrei Timoteo ou uvãe yave cua pe Tesalónica
güi, umɨmbeu oreve quirãi pepurugüɨrovia cavi
peĩ, jare quirãi peau yandeYa. Jei vi oreve
quirãi jecuaeño pemandúa oreré orerau reve,
jare quirãi pipota orerecha, ore nduipota puecha
rami. 7 Jáeramo, cherɨvɨ reta, yepe tẽi ĩru vae
reta uyapo icavi mbae vae oreve jare nduiporara
noĩ, ẽrei orepɨacatu pepurugüɨrovia jeco pegua.
8 Orepɨacatu noĩ, pe reta jecuaeño piyeyocui
yandeYa pe ramo. 9 Jáeramo numee yasurupai
tuicha Tumpa pe peré. Echa'ã nduyerovia ete
pereco pegua yandeRu Tumpa jovaque. 10 Jare
tanta nduyerure Tumpape ara rupi jare pɨt̃u rupi,



1 TESALONICENSES 3:11 vi 1 TESALONICENSES 4:6

ndoo vaerã puecha. Nduipota numɨmbeu peve
mbaembaendeiñopicuaa cavi vae, pepɨrãta vaerã
pepurugüɨrovia re.

11 YandeRu Tumpa etei jare yandeYa Jesús
taoremondo pepɨ. 12 Jare yandeYa tuparavɨquɨ
pepɨa pe, piyerau ete vaerã, jare peau vaerã
opaete vae. Pepuruau, ore puau rami. 13 Jare
yandeYa tapemɨmɨrãta, piyapo vaerã jupi vae, jare
agüɨye vaerã yandeRuTumpapembɨjecombae re,
yandeYa Jesús ou ye yave. Jae ou yeta co opaete
uñeñono tee chupeguarã vae reta ndive.

4
Quirãi yandepuere yambɨyerovia Tumpa

1Pe reta picuaamaquirãipico vaerã, jare quirãi
pembɨyerovia vaerã Tumpa. Cua numɨmbeu
ma peve. Jáeramo añave pumbɨaracuaa yandeYa
Jesús jee re, cherɨvɨ reta, jecuaeño pico cuarãi,
pembɨyerovia ete vaerã Tumpa.

2 Echa'ã pe reta picuaa mboroyocui reta
numɨmbeu peve vae. YandeYa Jesús umɨmbeu
oreve numɨmbeu peve vaerã. 3 Echa'ã Tumpa
uipota piñeñono tee vaerã chupeguarã. Uipota'ã
piyapo vaerã aguasa. 4 Jáeramo penti penti
penoi pembireco. Piyapo jupi vae pembireco
cotɨ, jare pemae cavi jese pipɨu reve. 5 Agüɨye
peporopotaiño. Echa'ã jucuarãi uyapo ɨvɨ pegua
güɨrovia'ã Tumpa re vae reta. 6 Agüɨye piyapo
cua nunga icavi mbae vae. Echa'ã cua nunga
icavi mbae vae piyapo yave, piyapo co icavi
mbae vae perɨvɨ reta pe. Jare jucuarãi piyapo
yave, yandeYa uiporaracata co peve jocua
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jeco pegua. Cua numɨmbeu ma peve, agüɨye
vaerã piyapo. 7 Echa'ã Tumpa yandeparavo,
ñañeñono tee vaerã chupeguarã - yandeparavo'ã
yaporopota vaerã. 8 Jáeramo perɨr̃o yave ore
poyocui piyapo vaerã vae, perɨr̃o co Tumpa
iporoyocui - oreporoyocuiño'ã co. Echa'ã Tumpa
umee ma yandeve Espíritu Santo, jae ico vaerã
yandepɨa pe.

9Aicuatiata'ã pevemburuau penoi vaerã ĩruup-
urugüɨrovia vae reta cotɨ vae re. Echa'ã picuaama
co. Tumpa pemboema piyerau vaerã. 10Añete co,
peau opaete upurugüɨrovia vaeMacedonia pegua
reta. Ẽrei pumɨñera jecuaeño piyerau ete vaerã,
cherɨvɨ reta. 11 Cua poyocui: Pico pepɨacatu reve.
Jare piyapo peparavɨquɨi. Pemɨmbaravɨquɨ pepo.
Jucuarãi ore poyocui ma. 12 Jucuarãi pico yave,
piyepɨucata co upurugüɨrovia mbae vae reta pe,
jare ndaraumbae uata peve.

YandeYa ou yeta
13 ¿Picuaa'ã pa umanocue vae reta regua, cherɨvɨ

reta? Nduipota picuaa vaerã, agüɨye vaerã
pepɨatɨtɨ, ĩru vae reta ipɨatɨtɨ rami. Echa'ã jae reta
mbaetɨ mbae uãro vaerã uyerovia reve. 14 Yande
yarovia Jesús umano co jare icove ye co ou
umanocue vae reta ipɨte güi. Jae ramiño vi
Tumpa ombouta Jesús ndive upurugüɨrovia vae
umanocue vae reta.

15 Jáeramo numɨmbeu peve yandeYa umɨmbeu
oreve vae. Jae co cua: YandeYa ou ye yave, yande
imeño ñaĩ vae ndarau yaa umanocue vae reta
jenonde. 16 Echa'ã yandeYa etei ugüeyɨta ara güi
ñee mbaepuere pegua reve. Uyenduta vi penti
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ángel tenondegua vae iñee jare Tumpa itrompeta.
Jare Cristo re güɨrovia vae umanocue vae reta
icove yeta rani yugüeru ĩru umanocue vae reta
ipɨte güi. 17Cua jaɨcue rupi yande cua ɨvɨ pe imeño
ñaĩ vae ndeiño ñamano vae yaa pãveta jae reta
ndive. YandeYayandereupita, ñañeovãitivaerã jae
ndive amapɨt̃u re. Jare jaeño mai pegua yaicota
yandeYa ndive. 18 Jáeramo piyembɨpɨacatu cua ñee
reta pe.

5
1 Ẽrei jocua ara reta re mbaetɨ ma mbae uata

amɨmbeu vaerã peve, cherɨvɨ reta. 2Penti imonda
vae ou aramoiño pɨt̃u yave. Jae ramiño vi yandeYa
outa aramoiño. Cua picuaa cavi ma co. 3 Ɨvɨ pegua
reta jeita ñugüɨnoi: “Tecorai'ã ma. Mbaetɨ ma
mbae yaquɨye chugüi vae.” Jucuarãi jeita. Jayave
outa aramoiño chupe reta mbaesusere, cuña
imembɨrasɨ aramoiño ou chupe rami. Jare ndarau
oyepe reta jocua mbaesusere güi. 4 Penti imonda
vae uique aramoiño penti tenta pe pɨt̃umimbi
yave, tenta iya uicuaa mbae reve. Ẽrei pe reta
jocua tenta iya rami'ã co, cherɨvɨ reta. Pico'ã
pɨt̃umimbi pe. 5Echa'ã opaete pe reta pico guarasɨ
jembipe yave yugüɨreco vae rami. Echa'ã guarasɨ
umee tembipe. Yaico'ã co pɨt̃u yave yugüɨreco vae
rami. Echa'ã pɨt̃u yave, pɨt̃umimbi co. 6 Jáeramo
agüɨye pico oque vae reta rami. Echa'ã ĩru vae
reta yugüɨreco jucuarãi. Ẽrei ñañemɨatangãtu, jare
ñañemoa ngatu ñaĩ. 7 Echa'ã oque vae reta oque
pɨt̃u yave, jare usavɨpo vae reta usavɨpo pɨt̃u yave.
8Ẽrei yande yaico guarasɨ jembipe yave yugüɨreco
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vae rami. Jáeramo ñañemoa ñaĩ. Yarovia jare yaau
Tumpa. Echa'ã cuarãi yave, jae co penti camisa
fierro pegua uñerãro vae omonde vae rami. Ñaãro
vi yayerovia reve yayembɨasaca ete vaerã. Echa'ã
cuarãi yave, jae co penti ãca regua fierro pegua
uñerãro vae oñono vae rami. 9 Echa'ã Tumpa
yandeparavo'ã uiporaraca vaerã yandeve. Jae
yandeparavo co, yayembɨasaca vaerã yandeYa Je-
sucristo uyapo yandeve vae jeco pegua. 10 Echa'ã
yandeYa Jesucristo umano yanderé, yande yaico
vaerã jae ndive. Ñamano yave ani ndei ñamano
yave, yaicota jae ndive. 11 Jáeramo piyembɨpɨacatu
jare piñemɨmɨrãta, jucuarãi piyapo peĩ rami.

Pablo umbɨaracuaa upurugüɨrovia vae reta
12Cherɨvɨ reta, pumɨñerapipɨuvaerã yandeYape

uyeyocui vae pepɨte pe ñugüɨnoi vae reta. Echa'ã
jae reta co petenondegua reta yandeYa iparavɨquɨ
re. Jae reta pembɨaracuaa. 13 Pipɨu jare peau
iparavɨquɨ jeco pegua. Jare pico cavi uyupii
pepɨacatu reve.

14Cherɨvɨ reta, pumɨñera vi pembɨaracuaa vaerã
iyaquɨ vae reta, jare pembɨpɨacatu vaerã ipɨatɨtɨ
vae reta, jarepemborɨvaerã ipɨrãtambaevae reta,
jare pepɨaguasu vaerã opaete vae pe.

15Piñemoangatu. Ĩru vae uyapo yave icavimbae
vae pecotɨ, agüɨye piyeepɨ icavi mbae vae pe. Je-
cuaeño pico cavi uyupii, jare pico cavi vi opaete
vae ndive.

16 Jecuaeñopiyerovia catu. 17 Jecuaeñopiyerure
Tumpa pe. 18 Jecuaeño pemee yasurupai Tumpa
pe ipotave mbae re. Echa'ã cua co jae Tumpa
uipota vae. Echa'ã perovia ma Cristo Jesús re.
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19 Agüɨye piyopia Espíritu Santo iparavɨquɨ.
Echa'ã jae uparavɨquɨ oĩ pepɨa pe. 20Agüɨye perɨr̃o
Tumpa iñee umɨmbeu vae reta iñee. 21 Pepɨa
pe piyemɨngueta cavi opaete mbae re. Piñuvatu
piyupe icavi vaeño. 22Agüɨye piyapo ipotave icavi
mbae vae.

23 Tumpa umee ma yandeve ipɨacatu. Tumpa
etei tapeñono tee iyupeguarãño. Tuyandareco
cavi peespíritu re, jare perecove re, jare perete
re, agüɨye vaerã quía ipuere pembɨjeco mbae re
yandeYa Jesucristo ou ye yave. 24Tumpa uyapota
co cua. Echa'ã jae peparavo ma, jare jecuaeño
uyapo jei uyapota vae.

25Cherɨvɨ reta, piyerure Tumpa pe oreré.
26 Saludo reta piyapo piyupe yave, piñecuãva

piyerau reve.
27Che pumɨñera pemɨngueta vaerã cua tupapire

opaete yanderɨvɨ reta pe. Jae co yandeYa jei vae.
Jae oñono tee reta iyupeguarã.

28 YandeYa Jesucristo tumee peve ipɨacavi.
Amén.
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